Sj vadova reikia perduoti gaminio naudotojui.
PRIES naudojant 3j gaminj, BUTINA perskaityti §j vadova ir
iSsaugoti ateiciai.

Invacare® LiNX
DLX-REM110, DLX-REM211, DLX-REM216

It Nuotolinio valdymo pultas
Naudotojo vadovas

Yes, you can.
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1 Bendroji informacija

1.1 Apie Sj vadova

Sis dokumentas yra gaminio naudotojo dokumentacijos priedas.
Nors Sis komponentas néra atskirai pazymétas CE ir UKCA Zenklais, jis
yra gaminio, atitinkancio Reglamento 2017/745 dél medicinos
priemoniy (I klasés) ir 2022 m. JK reglamento (i$ dalies pakeisto) dél
medicinos priemoniy (I klasés) Il dalies reikalavimus, dalis. Todél jam
taikomas gaminio CE ir UKCA Zenklinimas. Daugiau informacijos Zr.
gaminio naudotojo dokumentacijoje.

»Invacare” pareiskia, kad DLX-REM110, DLX-REM211, DLX-REM216 tipo
radijo jranga atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visg ES atitikties deklaracijos tekstg galite rasti Siuo interneto adresu:
wWww.invacare.eu.com.

Sj komponentg naudokite tik tada, jei perskaitéte ir suprantate $iame
vadove pateiktus nurodymus. Dél papildomos konsultacijos kreipkités j
sveikatos priezilros specialistg, susipazinusj su jasy medicinine bikle,
ir iSsiaiskinkite visus kylancius klausimus dél tinkamo naudojimo ir
kokius reguliavimus reikia atlikti.

Atkreipkite démesj, kad Siame dokumente gali bti skyriy, kurie
nesusije su jisy komponentu, nes Sis dokumentas yra taikomas visiems
galimiems modeliams (tuo metu, kai jis atspausdintas). Jeigu
nenurodyta kitaip, kiekvienas Sio dokumento skyrius taikomas visiems
komponento modeliams.

,Invacare” pasilieka teise be iSankstinio jspéjimo pakeisti komponento
specifikacijas.

Pries skaitydami $j dokumentg jsitikinkite, kad turite naujausig jo
versijg. Naujausig jo versijg PDF formatu galite rasti , Invacare”
interneto svetainéje.

1603703-)

1 Bendroji informacija

Ankstesnés gaminio versijos gali bati neaprasytos dabartinéje Sio
vadovo versijoje. Jei reikalinga konsultacija, kreipkités j ,,Invacare”.

Jeigu atspausdinta dokumentg sunku skaityti dél Srifto dydzio,
atsisiyskite versijag PDF formatu i$ interneto svetainés. Tuomet ekrane
galésite padidinti PDF failo Srifto dydj taip, kad jums bity patogiau
skaityti.

Norédami gauti daugiau informacijos apie komponenta, pvz., saugos
praneSimus ir informacijos apie atSauktus komponentus, susisiekite su
savo ,Invacare” atstovu. Zr. $io dokumento pabaigoje nurodytus
adresus.

Jei naudojant komponenta jvyksta rimtas incidentas, praneskite apie
tai gamintojui ir kompetentingai institucijai savo 3alyje.

1.2 Siame vadove naudojami simboliai

Siame vadove vartojami simboliai ir jspéjamieji ZodZiai, nurodantys
pavojy ar nesaugius veiksmus, dél kuriy galima susizaloti arba
sugadinti nuosavybe. Dokumentas atspausdintas nespalvotai. Saugos
pranesimai pagal ANSI Z535.6 standartg Zymimi Siomis spalvomis:
,Pavojus” (raudona), ,|spéjimas” (oranZiné), ,Perspéjimas” (geltona) ir
,Prane$imas” (mélyna). Zr. toliau pateikta informacijg dél jspéjamuyjy
Zodziy apibrézimy.

é |SPEJIMAS!
Nurodo pavojingg situacijg, kurios nepavykus iSvengti galima
sunkiai susizaloti ar net Zati.

é PERSPEJIMAS!
Nurodo pavojingg situacijg, kurios nepavykus iSvengti galima
Siek tiek arba nesunkiai susiZeisti.
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| PRANESIMAS!
4 Nurodo pavojingg situacijg, kurios nepavykus isvengti galimi
materialiniai nuostoliai.

2  Patarimai ir rekomendacijos
n Naudingi patarimai, rekomendacijos ir informacija, kaip
efektyviai ir patogiai naudoti gaminj.

Kiti simboliai

JK atsakingas asmuo
Zymi, kad gaminys néra pagamintas Jungtinéje Karalystéje.

1.3 Garantija

Garantijos sglygos ir nuostatos yra bendryjy salygy ir nuostaty dalis,
kuri skiriasi atsizvelgiant j Salj, kurioje parduodamas Sis gaminys.

1.4 Eksploatacijos trukmé

Apskaiciuotas Sio gaminio tarnavimo laikas yra penkeri metai, jei jis
naudojamas tik pagal Siame dokumente nurodytg paskirtj ir laikomasi
visy priezitros reikalavimy. Tarnavimo laikas gali bati ilgesnis, nei
apskaiciuota, jei gaminys rpestingai naudojamas, tinkamai prizidrimas
ir jeigu netampa pasenes dél techninés ir mokslinés pazangos.
Tarnavimo laikas taip pat gali gerokai sutrumpéti dél ekstremalaus ar
netinkamo naudojimo. Nepaisant to, kad Sio gaminio tarnavimo laikas
yra apskaiciuotas, dél to jokia papildoma garantija néra suteikiama.

1.5 Atsakomybés ribojimas

,Invacare” neprisiima atsakomybés dél Zalos, atsiradusios dél:

¢ naudotojo vadovo nurodymy nesilaikymo;
¢ netinkamo naudojimo;
e natlralaus nusidévéjimo;

e neteisingo sumontavimo arba surinkimo, kurj atliko pirkéjas arba
trecioji salis;

o techniniy modifikacijy;

« nejgalioty modifikacijy, deriniy ir / arba netinkamy atsarginiy
daliy naudojimo.

1.6 Bendrosios saugos pastabos

ISPEJIMAS!
Susizalojimo arba elektrinio vezimélio apgadinimo
pavojus
Nemontuokite, neatlikite priezitros darby ir nenaudokite
Sios jrangos, kol neperskaitéte ir neperpratote visy Sio
gaminio ir kity gaminiy, kuriuos naudojate arba montuojate
su Siuo gaminiu, instrukcijy ir vadovy.

— Laikykités naudotojo vadovy nurodymuy.

ﬁ |SPEJIMAS!
Sunkaus suZalojimo arba elektrinio vezimélio ar
aplinkinio turto sugadinimo pavojus
Netinkamai nustacius elektrinis vezimélis gali tapti
nevaldomas arba nestabilus. Nevaldomas arba nestabilus
elektrinis vezimélis gali sukelti nesaugig situacijg, pavyzdziui,
i ka nors atsitrenkti.

— Veikimg gali koreguoti tik kvalifikuoti technikai arba
asmenys, nuodugniai suprantantys parametry
programavimg, koregavimo procesa, elektrinio
vezimélio konfiglracija ir jame sédincio asmens
galimybes.

— Veikima galima koreguoti tik sausoje aplinkoje.
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|SPEJIMAS!

Jvykus trumpajam jungimui kyla suzalojimo arba
Zalos pavojus.

Kabeliy, prijungty prie maitinimo modulio, jungties kaisciai
vis dar gali veikti, net jei sistema yra iSjungta.

— Kabeliai su jtampingaisiais kaiSciais turi bati prijungti,
pritvirtinti arba uzdengti (naudojant nelaidzias
medziagas), kad baty uZztikrinta apsauga nuo kontakto
su Zmonémis ar medziagomis, kurios gali sukelti
trumpajj jungima.

— Kai kabelius su jtampingaisiais kaisciais reikia atjungti,
pvz., iSimant magistralés kabelj i$ nuotolinio valdymo
pulto dél saugos priezasciy, kaiscius batina pritvirtinti
arba uzdengti (naudojant nelaidZias medziagas).

ISPEJIMAS!

Susizalojimo arba elektrinio veZzimélio apgadinimo
pavojus

Elektrinis veZimélis ar sédynés sistema gali netycia pajudéti,
kai palaidi asmeniniai daiktai (pvz., papuosalai, salikai)
uzsikabina uz valdymo svirties.

— PriziGrékite, kad laisvai kabantys daiktai bty atokiau
nuo valdymo svirties, kai jjungtas jlsy elektrinio
vezimélio maitinimas.

— Nedelsdami isjunkite savo elektrinj vezimélj, kad
sustabdytumeéte bet kokj judes;j.

1 Bendroji informacija

PERSPEJIMAS!
Pavojus susizZaloti dél atsitiktiniy judesiy
Rekomenduojama elektriniam veziméliui su ,,Gyro“ moduliu
nustatyti vaziavimo funkcija su iSjungtu ,,Gyro“. Jei elektrinis
vezimélis naudojamas judancioje transporto priemonéje (t.
y., laive, traukinyje ar autobuse), ,Gyro” funkcijos veikimas
gali sutrikti, dél to vezimélis gali pajudéti netikétai ir ne taip,
kaip norima.
— Kai vaZiuojate judancioje transporto priemonéje,
pasirinkite vaziavimo funkcijg su iSjungta ,,Gyro“.
— Jei elektrinis vezimélis neturi vaziavimo funkcijos su
iSjungtu ,,Gyro“, susisiekite su savo ,Invacare” tiekéju.

PERSPEJIMAS!
Pavojus susizaloti dél jkaitusiy pavirSiy
llga laikg pabuves intensyvioje saulékaitoje nuotolinis
modulis gali jkaisti.
— Nepalikite elektrinio vezimélio tiesioginéje saulékaitoje
ilga laika.

PRANESIMAS!
Lieciami jungties kaisteliai gali susitepti arba juos gali
sugadinti elektrostatiné iskrova.

— Nelieskite jungties kaisteliy.

PRANESIMAS!
Né viename korpuse néra naudotojo prizidrimy daliy.
— Neatidarykite ir neardykite né vieno korpuso.



Invacare® LINX
2 Komponentai

2.1 DLX-REM110 naudotojo sasaja

¢ Vaziavimo funkcija

Maitinimo mygtukas / blsenos
indikatorius

Akumuliatoriaus jkrovos matuoklé

Greicio nustatymo jtaisas

Garso signalas

Vairasvirté

o

2.2 DLX-REM211 naudotojo sasaja

Vaziavimo funkcija
Sédéjimo funkcija

® ©

© 2 @ 0o ® ® 0 O

Maitinimo mygtukas / blsenos
indikatorius

Akumuliatoriaus jkrovos matuoklé
Greicio nustatymo jtaisas

Jungiamumo indikatorius

Sédéjimo funkcijos parinkimo mygtukai
Pavaros / pavaros rankenos bisena
Garso signalas

Vairasvirté

Vaziavimo funkcijos indikatorius

Vaziavimo funkcijos parinkimo mygtukai
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2.3 DLX-REM216 naudotojo sasaja

¢ Vaziavimo funkcija
o Sedéjimo funkcija
e Apsvietimo sistema

1603703-)
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Maitinimo mygtukas / blsenos
indikatorius

Akumuliatoriaus jkrovos matuoklé
Greicio nustatymo jtaisas

Jungiamumo indikatorius

Sédéjimo funkcijos parinkimo mygtukai

Pavaros / pavaros rankenos bisena

Apsvietimas ir krypties desinén
indikatorius

Garso signalas

Vairasvirte

Pavojaus lemputés ir krypties kairén
indikatorius

Vaziavimo funkcijos indikatorius

Vaziavimo funkcijos parinkimo mygtukai

2 Komponentai

2.4 DLX-REMO050 naudotojo s3asaja (tik kaip

prizitirinciojo asmens valdymo pultas)

e Prizilrinciojo asmens valdymo pultas su vaziavimo funkcija

Maitinimo mygtukas / bisenos
indikatorius

Greicio nustatymo jtaisas

Garso signalas

Akumuliatoriaus jkrovos matuoklé

Vairasvirté
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2.5 Buasenos indikatorius ‘OOOO

Bisenos indikatorius yra maitinimo mygtuko viduje. Jei nuotolinio
valdymo pultas ,,LINX“ nejjungtas, blsenos indikatorius nesviecia.
Jei nuotolinio valdymo pultas ,,LINX“ jjungtas ir néra sistemos trikciy,
blsenos indikatorius Sviecia Zaliai.

Jei jjungus sistema aptinkama triktis, bsenos indikatorius mirksi
raudonai. Mirksniy skaicius nurodo trikties tipa, zr. 5.1.1 Trikciy ir
diagnoziy kodai,25 psl.

2.6 Akumuliatoriaus jkrovos matuoklé

Akumuliatoriaus jkrovimo bisena rodoma akumuliatoriaus jkrovos
matuokléje.

Maksimalus vaziavimo nuotolis

.OOOO Svietia 7alias, 7alias, gintaro spalvos, gintaro

spalvos ir raudonas Sviesos diodai.

Trumpesnis vaZiavimo nuotolis

' O O O O Sviedia raudonas, gintaro spalvos ir vienas 7alias

Sviesos diodai.

Trumpesnis vaZiavimo nuotolis

.OOOO Svietia raudonas ir du gintaro spalvos $viesos

diodai.

Trumpesnis vaZiavimo nuotolis

Svietia raudonas ir vienas gintaro spalvos
'OOOO $viesos diodai.

Apsvarstykite, ar nereikéty pakeisti

akumuliatoriaus.

Labai mazas vaZziavimo nuotolis
Svietia tik raudonas $viesos diodas.
Akumuliatoriy batina nedelsiant jkrauti.
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2 Komponentai

2.7 Etiketés ant gaminio

® A Rekomendacija perskaityti nurodymy vadova pries naudojant modulj.
IPx4 Tai korpuso apsaugos nuo iSoriniy medZziagy patekimo lygis.
© Tai EEJA simbolis (elektros ir elektroninés jrangos atlieky direktyva)?l.
WARRANTY VOID
© Apsauga nuo neleistino atidarymo.
. N - »Dynamic Controls” interneto
dynamic & Gaminio etiketé, kurioje yra: * svgtainé
Ny Dynamic Controls” i )
® * WYz « ,Dynamic Controls” dalies
logotipas. Y
aprasas.
® g Gaminio etikete, kurioje yra: e Serijos numeris
LUy ° Brukéninis kodaS ° Detalés numeris

Degaly kolonélé nurodo akumuliatoriaus jkroviklio prijungimo vietg

©

j j 1. Detaliy versija 4. Programos versija
® RS 1 2. Pagrindiné detaliy versija 5. Pagrindiné programos versija
1 l ) 3. Papildoma detaliy versija 6. Papildoma programos versija

1 Sj gaminj pagamino aplinkg tausojantis gamintojas. Siame gaminyje gali biiti medziagy, kurios gali bati kenksmingos aplinkai, jei iSmetamos
vietose (sgvartynuose), kurios néra tam tinkamos pagal teisés aktus.
¢ Ant Sio gaminio esantis perbrauktos Siuksliy dézés su ratukais simbolis primena, kad, jei tik jmanoma, gaminj reikia perdirbti.

o Tausokite aplinkg ir pasibaigus Sio gaminio eksploatacijai atiduokite jj perdirbti perdirbimo jmonei.

1603703-) 9
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Serijos numeris ir pagaminimo data
Serijos numeris, pateiktas ant ,Dynamic Controls“ gaminio, nurodo konkretaus modulio pagaminimo datg ir unikaly serijos numer;j.

Formatas, kaip parodyta pries tai, yra MYYnnnnnn, kai:
e M yra pagaminimo ménuo; naudojamos A-L raidés (A — sausis, B — vasaris, C — kovas ir t. t.);
e YY yra pagaminimo metai;
e nnnnnn yra unikalus Sesiy skaitmeny eilés numeris.

PavyzdZiui, nuotolinio valdymo pulto serijos numeris, parodytas pirmiau, prasideda A14, tai nurodo, kad modulis pagamintas 2014 m. sausio mén.,
jo unikalus eilés numeris yra 132800.

10 1603703-J



3 Nustatymas

3.1 Bendroji informacija apie sarankg

Siame skyriuje aprasytas uzduotis gali atlikti tik kvalifikuoti ir jgalioti
atlikti pradine sgranka techninés priezitros specialistai. Jy negali atlikti
naudotojas.

3.1.1 Salyginés kontrolés jvestis / iSvestis (kontrolés
jvestis / isvestis)

Individualy veZimélio programavima su vienu is , LINX Access” jrankiy
turi atlikti kvalifikuotas technikas.

Dabar ,LiINX“ sistema palaiko sglyginés kontrolés jvestis / iSvestis, tai
suteikia galimybe iSplésti esama visada tipo taisyklés modelj, kuriame
vienas isvesties veiksmas yra visada suaktyvinamas reaguojant j vieng
jvesties veiksma. Jvedus salyginés kontrolés jvestis / iSvestis,
kvalifikuotas technikas dabar gali sukurti:

o kelias visada tipo taisykles: po vienos jvesties visada
suaktyvinama viena ar daugiau iSvesciy,

o sglygos taisykles: po vienos jvesties suaktyvinama viena ar
daugiau isvesciy, jei tenkinamos nustatytos sglygos,

o salyga / arba tipo taisykles; po vienos jvesties suaktyvinama
iSvestis, jei yra tenkinama nustatyta sglyga, arba (prieSingu
atveju), jei ta pati nustatyta sglyga néra tenkinama, suaktyvinama
kita iSvestis.

Salyginiy jvesciy / iSvesciy nauda yra dvilypé. Visy pirma, dabar viena
jvestis gali suaktyvinti kelias iSvestis. Antra, kontrolés jvestys gali bati
perkrautos. Perkrova jvyksta, jei viena jvestis gali turéti jvairias
paskirtis, kuriy kiekviena priklauso nuo nustatyty salygy.

1603703-)

3 Nustatymas

Tai reiskia, kad jvestj galima naudoti vienai iSvesciai suaktyvinti, jei
sistema yra vienokios buklés ar funkcijos, ir po to kitai iSvesciai
suaktyvinti, jei sistema yra kitokios buklés ar funkcijos. Pavyzdziui,
pagalbinis mygtukas, kuris yra skirtas sustabdyti vezimélj vaZiuojant,
taip pat gali bati naudojamas sédimosi veiksmui pratesti, kai yra
nustatyta sedéjimo funkcija.

3.2 Llaidai

Norint uztikrinti saugy ir patikima veikima, kabeliy pynés ir kabeliai turi
bati jrengti laikantis pagrindiniy maitinimo laidy jrengimo principy.

Kabeliai turi bati pritvirtinti tarp jy jungciy ir bet kurio lenkimo tasko,
kad lenkimo jégos nebity perduodamos j jungtis.

é PERSPEJIMAS!
Pavojus susizeisti ir sugadinti nuotolinio valdymo

pulta

Kabeliy pazeidimas padidina laidy varza. Apgadintame

kabelyje gali kauptis karstis, atsirasti kibirksciy arba

susidaryti elektros lankas, dél to kabelis gali uzdegti aplink jj

esancias degias medziagas.

— Visi maitinimo kabeliai, jskaitant magistralés kabelj, turi
bati apsaugoti nuo pazeidimo ir galimo salycio su
degiomis medziagomis.

PRANESIMAS!
Kabeliai ir nuotolinio valdymo moduliai gali bati pazeisti, jei
bus netinkamai jrengti.

— Kabelius tieskite ir nuotolinio valdymo modulius
padékite taip, kad jy neveikty fizinis jtempis, jie nebity
pazeisti, pvz., uzkabinus, suspaudus, veikiant iSoriniams
objektams, prispaudus ar besitrinant.

11
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Visiems kabeliams reikia uZtikrinti atitinkama apsaugg nuo jtempio, Montuodami magistralés kabelj, stenkités per daug nejtempti kabelio
negalima virsyti kabeliy ir kabeliy pyniy mechaniniy apribojimy. ir jungties tasky. Reikia stengtis nesulenkti kabelio, jei jmanoma,
siekiant pailginti eksploatacijos trukme ir sumazinti netycinio

Jsitikinkite, kad jungtys ir jungcCiy lizdai apsaugoti nuo vandens pursly ir pazeidimo rizika.

vandens patekimo. Kabeliai su lizdinémis jungtimis turi bati nukreipti
horizontaliai arba Zemyn. Jsitikinkite, kad visos jungtys tvirtai

g PRANESIMAS!
sujungtos.

Dél nuolatinio lankstymo gali biiti pazeistas magistralés
kabelis
— Rekomenduojama magistralés kabelj sumontuoti
naudojant kabelio apsaugine grandine, jei kabelis

PERSPEJIMAS!
Pavojus susizZeisti ir sugadinti nuotolinio valdymo

PUth_ 5 ) - o ; o reguliariai lankstomas. Maksimalus grandinés

Kabeliy, prijungty prie maitinimo modulio, jungties kaisciai iStempimas turi bati mazesnis uz magistraleés kabelio

vis dar gali veikti, net jei sistema yra iSjungta. ilgj. Jéga, naudojama kabeliui sulenkti, niekada negali
— Kabeliai su aktyviais kaisciais turi bati prijungti, viréyti 10 N.

pritvirtinti arba uzdengti, apsaugant nuo salycio su
Zmonémis arba medziagomis, kurios gali sukelti

i N Reikia atlikti atitinkama eksploatacijos trukmés bandymg,
trumpajj elektros jungima.

norint nustatyti arba patvirtinti tikéting eksploatacijos trukme,
patikros ir techninés prieZitros grafika.

—Jo

Jsitikinkite, kad kabeliai neislenda uz vezimélio ir kad jy nejtrauks ar

nepazeis isoriniai objektai. Ypatingy atsargumo priemoniy imkités 3.3 Nuotolinio valdymo pulto prijungimas
naudodami vezimélj su kilnojamomis konstrukcijomis, tokiomis kaip

sédynés keltuvas.

A PERSPEJIMAS!
JSPEJIMAS! Payojus pgnumatytai sustoti - N
Jei nuotolinio valdymo pulto kabelio kistukas suliizes,
vaziuojant nuotolinio valdymo pulto laidas gali atsijungti.
Gali nutriikti nuotolinio valdymo pulto maitinimas, gali
staigiai iSsijungti ir priverstinai netikétai sustoti.

— Visada patikrinkite, ar nepazeistas nuotolinio valdymo

pavoi: L . L " . . pulto kistukas. Pastebéje, kad kisStukas apgadintas,
— Stenkités kabeliy netiesti ten, kur jie nuolat liestysi su nedelsdami kreipkités j tiekéja

galutiniu naudotoju.

Jvykus trumpajam jungimui kyla suzalojimo arba
Zalos pavojus.

Dél nuolatinio naudotojo ir kabelio sglycio gali nusitrinti
kabelio apvalkalas. Tai padidina trumpojo elektros jungimo

12 1603703-)



3 Nustatymas

PRANESIMAS!
Nuotolinio valdymo pulto kistukg j jungties lizdg galima jkisti
tik viena kryptimi.

— Nejunkite jy jéga.

1. Svelniai paspauskite nuotolinio valdymo pulto kabelio kistuka,
kad jstatytuméte j jungties lizda.

1603703-) 13
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4 Naudojimas

4.1 Nuotolinio valdymo pulto naudojimas

Jjungiant vezimélj visada suaktyvinama 1 vaziavimo funkcija; vezimélis
yra parengtas vaziuoti. Jei nuotolinio valdymo pulte numatytos kelios
vaziavimo funkcijos (DLX-REM211 arba DLX-REM216), vaziavimo
funkcija galima pakeisti. ISsamios informacijos, kaip pakeisti vaziavimo
funkcija, Zr. 4.4 VaZiavimo funkcijos jjungimas,18 psl.

)
I8

=0

Nuotolinio valdymo pulto jjungimas

®

1. Paspauskite maitinimo mygtukg ®.
Jei sistemoje néra trikciy, blsenos indikatorius uzsidega Zaliai, o
akumuliatoriaus jkrovos matuoklé rodo dabartine
akumuliatoriaus biseng, zr. 2.6 Akumuliatoriaus jkrovos
matuoklé,8 psl.
Jei jjungiant sistemoje aptinkama triktis, basenos indikatorius
nurodo triktj kelis kartus i$ eilés sumirksédamas raudonai, Zr.
5.1.1 Trikciy ir diagnoziy kodai,25 psl. Jei triktis neleidzia sistemai
vaziuoti, akumuliatoriaus jkrovos matuoklé mirksi
nepertraukiamai.
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Nuotolinio valdymo pulto iSjungimas

1. Paspauskite maitinimo mygtukg ®.
2. Sistema ir blsenos indikatorius iSsijungia.

Maitinimo mygtuku taip pat galima jjungti avarinj stabdymag, zr. 4.7
Avarinis stabdymas,21 psl .

Maitinimo mygtukas taip pat naudojamas sistemai uzrakinti, zr. 4.2
Nuotolinio valdymo pulto uZrakinimas / atrakinimas,15 psl.

4.1.1 Valdymo svirties naudojimas

Vairasvirté valdo vezimélio kryptj ir greitj.

Valdymo svirtj pakreipus is$ centrinés
(neutraliosios) padéties, elektrinis vezimélis
juda valdymo svirties judéjimo kryptimi.

Vezimélio greitis yra proporcingas
vairasvirtés pakreipimui, todél kuo labiau
vairasvirté pakreipiama i$ neutraliosios
padéties, tuo greiciau vezimélis juda.
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Jei naudotojas graZina vairasvirte j neutraliaja padétj, veZzimélis sulétéja
ir sustoja.

Jei naudotojas paleidZia vairasvirte i$ bet kokios padéties, iSskyrus
neutraligjg padétj, vairasvirté grjzta j neutraligjg padétj, o vezimélis
sulétéja ir sustoja.

Valdymo svirtimi taip pat galima pazadinti sistemg, kai ji veikia miego
rezimu, jei Sj parametra jjungé tiekéjas, zr. 4.9 Miego rezimas,21 psl.

4.1.2 Maksimalaus greicio valdymas

GreiCio nustatymo jtaisu galite apriboti maksimaly elektrinio vezimélio
greitj (tai toks greitis, kai vairasvirté pakreipta iki galo), atsizvelgdami j
savo pageidavimus ir aplinka.

Greicio nustatymo jtaisu @ greitj nuo
matziausio ® iki didziausio © galite
nustatyti rinkdamiesi iS desSimties pakopy.

4.2 Nuotolinio valdymo pulto uzrakinimas /

atrakinimas

Pagal numatytajj nustatymg uzrakto funkcija yra isSjungta. Kreipkiteés j
tiekéjg dél konfiglracijos pakeitimo.

Jei funkcija yra jjungta, sistema galima uzrakinti ir atrakinti atliekant
toliau apibldintus veiksmus.

1603703-)

4 Naudojimas

Nuotolinio valdymo pulto uzrakinimas

1. Jjunge nuotolinio valdymo pultg, ilgiau
nei keturias sekundes paspaude
palaikykite maitinimo mygtuka ®.

Kai jjungiama uzrakinimo bisena,
akumuliatoriaus jkrovos matuoklé nurodo
perjungima — tris kartus sumirksi Sviesos
diodai: raudonas, gintaro spalvos ir Zalias
(pats kairiausias, vidurinis ir pats
desiniausias).

Nuotolinio valdymo pulto atrakinimas

1. Paspauskite maitinimo mygtukg ®.
2. Per desimt sekundziy du kartus
paspauskite garso signalg ®.

15
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Jei atrakinimo seka atliksite neteisingai arba dar kartg paspausite
maitinimo mygtuka pries baigiantis atrakinimo sekai, sistema grjs j
uzrakinimo biseng.
Bandant atrakinti akumuliatoriaus jkrovos
matuoklé nurodo, kad sistema yra
NV, uzrakinta: raudonas, gintaro spalvos ir Zalias
OOOO (pats kairiausias, vidurinis ir pats
i desiniausias) Sviesos diodai mirksi tol, kol
sistema iSjungiama, atrakinama arba
baigiasi veiksmy sekai skirtasis laikas.

\

ﬁ Jei DLX-REMO50 naudojamas kaip priZitrinciojo asmens
valdymo pultas, jis taip pat gali bati uzrakinamas arba

atrakinamas. Sistema taip pat galite uzrakinti ir atrakinti
naudodami DLX-REMO50. Atrakinant sistemg per DLX-REMO50,
DLX-REMO50 veikia automatiskai.
Informacijos apie DLX-REMO050 naudojima Zr. 4.12 PriZidrinciojo
asmens valdymo pultas (DLX-REMO050),23 psl.
Jei reikia daugiau informacijos apie DLX-ACU200 valdymg, Zr.
DLX-ACU200 naudotojo vadova.
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4.3 Elektriniy sédynés funkcijy valdymas

Sédéjimo funkcijos aktyvinimas

1. Paspauskite sédéjimo funkcijos klavisg
®.
¢ Jjungiama elektrinio veZzimélio
sédéjimo funkcija, pavaros
blsenos rodmuo © Sviecia
gintaro spalva.

2. Kelis kartus paspauskite sédéjimo
funkcijos parinkimo klavisus ® ir ®
arba judinkite valdymo svirtj kairén
arba desinén, kol jsijungs
pageidaujama sédéjimo funkcija, Zr.
lentele Sédéjimo funkcijos.

3. Norédami suaktyvinti pavarg palenkite
vairasvirte pirmyn arba atgal.

Vairasvirtés palenkimo atstumas lemia judesio dinamiskuma.
Jei vairasvirte palenkiate tik truputj, pavara juda létai.
Vairasvirte nulenkus iki galo, pavara juda greiciau.

Sédéjimo funkcijos

Visos parinktys yra ne visuose veZiméliuose.

—— Jjungtas sédynés

0 00 pakreipimas Jokia

o(©

< Jjungtas atloSimas

0.00

Nenurodyta
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Seédyneés keltuvas

Jjungta pakeliama kairiosios kojos arba centriné atrama

o(C SY°

o(C

Jjungta pakeliama desiniosios kojos atrama

=(°

Jjungtos abi pakeliamos kojy atramos
4.3.1 10 kryp¢€iy perjungimo modulis
® @®
L Lo
® 6 O

1. Paspauskite ir laikykite paspaude mygtuka, norédami perjungti
tam tikrg sédéjimo funkcija. Sédéjimo funkcijos keiciasi, kol
mygtukas laikomas paspaustas.

Spaudziant apatinius mygtukus nustatoma pradiné padétis, susieta su
sédéjimo funkcija; daugiau informacijos rasite toliau pateiktoje
lenteléje.

® Atloso nuleidimas
Atloso pakélimas
© Keltuvo pakélimas

® Kairiosios kojy atramos nuleidimas
@ Desiniosios kojy atramos pakélimas

@ Desiniosios kojy atramos nuleidimas

1603703-)
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© Keltuvo nuleidimas (@ Palenkimas atgal

® Kojy atramos pakeélimas (D Palenkimas j priekj

4.3.2 Greicio mazinimas ir sédéjimo funkcijos suvarzymas

Minétos greifio mazinimo ir sédéjimo suvarzymo funkcijos yra
ne visy modeliy ,Invacare” veziméliuose.
Greicio mazinimo funkcija
Jei keltuvas sureguliuotas taip, kad baty virs tam tikro tasko,
elektroniné pavaros sistema smarkiai sumazina vezimélio greitj. Jei
suaktyvinta greic¢io mazinimo funkcija, vaZiavimo rezima galima
naudoti tik judesiams atlikti sumazintu greiciu, o ne norint vaziuoti
jprastai. Norédami vaZiuoti jprastai, pakoreguokite keltuva taip, kad
greicio mazinimo funkcija bty vél iSjungta.

Greicio mazinimo funkcija rodoma bisenos

° ® ekrane. Jei keltuvas pakeltas virs tam tikro
a : tasko, keltuvo simbolis ir vaziavimo simbolis
Q pradeda blykséti. VaZiuojant abu $ie
simboliai toliau blyksi — taip nurodoma
@ greicio mazinimo funkcija, kol ji bus veél
iSjungta.
Sédéjimo funkcijos suvarzymas
Pokrypio ribojimas

DidZiausio pokrypio ribojimo jungiklio

c ® paskirtis — neleisti atloSo kampui virsyti
ﬁ - didZiausio i$ anksto nustatyto kampo, kai
o keltuvas pakeltas virs tam tikro tasko.

Elektroniné pavaros sistema automatiskai
sustoja, sédynés pokrypio arba atloso
simbolis ima blykséti.
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Keltuvo sédynés blokavimas

Elektroninéje pavaros sistemoje jrengtas

c ® keltuvo sédynés blokavimo jungiklis, jo
ﬁ e paskirtis — neleisti keltuvui pakilti vir§ tam
0 tikro tasko, kai nustatytas sédynés pokrypio

arba atloSo kampas yra virs tam tikro tasko.
Elektroniné pavaros sistema automatiskai
sustoja, keltuvo simbolis ima blykséti.

4.4 Vaziavimo funkcijos jjungimas

Paspauskite vaZiavimo funkcijos
klavisa ®.

1.
Qa %@) Nuotolinio valdymo pultas
perjungiamas j vaziavimo funkcija,
@Q 0 vaziavimo funkcijos indikatorius ©
@ rodo i$ anksto pasirinktg vazZiavimo

funkcija (1, 2 arba 3), ratukas pavaros
blsenos ekrane uzsidega zaliai.

2. Spaudinékite vaZiavimo funkcijos pasirinkimo klavisg ® arba ®,
kol Svies pageidaujama vaziavimo funkcija.

¢ Vaziavimo funkcijos indikatorius © rodo vaziavimo funkcija.

1 vaziavimo funkcija 2 vaZiavimo funkcija 3 vaziavimo funkcija

d B g

ﬁ Vaziavimo funkcijos parinkiklio klavisu galima pasirinkti i trijy
skirtingy vaziavimo funkcijy, kurias sukonfiglravo ,Invacare;
Sias funkcijas tiekéjas gali pritaikyti pagal jasy poreikius ir
pageidavimus.
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4.5 Garsiniai jspéjimai

REM2XX nuotolinio valdymo pultams galima nustatyti ne tik vaizdiniy
sédeéjimo ir vaziavimo funkcijy jspéjimus, bet ir garsinius jspéjimus.
Garsiniai jspéjimai yra garsai, girdimi per nuotolinio valdymo pulto
garsiakalbj reaguojant j tam tikrus sistemos jvykius ar navigacijos

veiksmus. Garsinius jspéjimus gali sukonfiglruoti tik kvalifikuotas
technikas per ,LiNX Access” jrankj (iOS arba PC).

Garsiniai jspéjimai padeda suprasti, kur LINX sistemoje esate, jie ypac
naudingi:
¢ naudotojams su regos sutrikimais,
¢ naudotojams, kurie negali matyti nuotolinio valdymo pulto, arba
¢ naudotojams, kurie nori gauti papildomg informacijg apie savo
veiksmus, kad nereikéty nuolat stebéti nuotolinio valdymo pulto.
Yra dviejy tipy garsiniai jspéjimai.
o |spéjimai apie jvykius: Sie jspéjimai girdimi reaguojant j sistemos
jvykius.
o Navigacijos jspéjimai: Sie jspéjimai girdimi reaguojant j meniu
navigacijos veiksmus.
Ispéjimai apie jvykius
ﬁ Ne visiems sistemos jvykiams yra numatytas atitinkamas
garsinis jspéjimas. PavyzdZiui, néra garsinio jspéjimo, kuris
pasigirsty, kai sistema persijungia j miego rezima.
|spéjimus apie jvykius sudaro dvi-trys natos, jie pasigirsta persijungiant
i konkrecia bikle.
Garsas Informacijos apie jvykj salyga

@ Pasigirsta pries iSjungiant maitinima
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Navigacijos jspéjimai
Navigacijos jspéjimai girdisi suaktyvinus funkcija.

Garsas Navigacijos informacijos salyga

@ Girdimas suaktyvinus vaZiavimo funkcija.
@ Girdimas suaktyvinus sédéjimo funkcija.

Funkcijos identifikatorius

Funkcijos identifikatorius yra pasirinktinis garsinis jspéjimas, kuris
pasigirsta iskart po navigacijos jspéjimo. Jis kartojamas ta pacia nata,
todél yra naudingas, pavyzdZziui, kai reikia atskirti to paties tipo
funkcijas tame paciame profilyje.

Funkcijos identifikatoriy gali nustatyti jasy tiekéjas. Nata gali bati
kartojama nuo 1 iki 6 karty. Sj parametra galima nustatyti kaip Jokio
arba Priesingas. Nustacius Jokio: joks funkcijos identifikatorius iSkart
po navigacijos jspéjimo nepasigirs. Nustacius Priesingas: pasigirs viena
nata, kuri girdésis ilgiau ir bus aukstesnio tono negu nata, naudojama
kaip pasikartojancios funkcijos identifikatorius.
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4 Naudojimas

Siame pavyzdyje pavaizduotos keturiy pavary funkcijos tame paciame
profilyje. Funkcijos identifikatorius nustatytas kiekvienos pavaros

funkcijai su tokiomis vertémis: Jokio, 1, 2 ir Priesingas.
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Profilio indeksas

Profilio 4.6 Apsvietimo sistemos valdymas

indeksas Apsvietimo valdymas

ﬁ Vaziuodami lauke prasto matomumo sglygomis arba tamsoje,
1 profilis Profilio indeksas pasigirsta, kai jjunkite ap3vietima.
persijungiama tarp profiliy: pirmam

profiliui pasigirsta viena nata, antram
2 profilis profiliui — dvi natos.
" 0o

6 r

Siame pavyzdyje pirmajame profilyje jvesta vaziavimo funkcija.

Trumpai paspauskite apsvietimo

mygtuka ®.

ApSvietimas jjungiamas arba
iSjungiamas.

Pavyzdys

Profilio indeksas Funkcija Identifikatorius

Jei naudojami funkcijos identifikatoriai, girdisi trys pagrindiniai garso
elementai:
1. profilio indeksas (t. y., viena nata, rodanti, kad tai pirmas profilis),
2. navigacijos jspéjimas (t. y., vaZiavimo funkcija),
3. funkcijos identifikatorius (pvz., funkcijos identifikatorius
nustatytas j 2)

1. Trumpai paspauskite pavojaus
lempucdiy mygtuka ®.
Pavojaus lemputés jjungiamos arba
iSjungiamos.
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Krypties indikatoriy valdymas

Krypties kairén indikatorius

1. Paspauskite irilgiau kaip tris sekundes
palaikykite pavojaus lempuciy
mygtuka ®.

Krypties kairén indikatorius jjungtas.

2. Jei norite iSjungti krypties indikatoriy,
dar kartg trumpai paspauskite
pavojaus lempuciy mygtuka.

Krypties desinén indikatorius

1. Paspauskite irilgiau kaip tris sekundes
palaikykite apsvietimo mygtukag ®.
Krypties desinén indikatorius jjungtas.

2. Jei norite iSjungti krypties indikatoriy,
dar karta trumpai paspauskite
apsvietimo mygtuka.

4.7 Avarinis stabdymas

Jei vaZziuodami paspaudziate JJUNGIMO /
ISJUNGIMO mygtuka ®, atliekamas avarinis
stabdymas. Tik tada iSjungiamas nuotolinio
valdymo pultas.
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4.8 Garso signalas

Norédami jjungti garso signalg, paspauskite
garso signalo mygtukg ®. Garso signalas
skamba, kol garso signalo mygtukas
nuspaustas.

Garso signalo mygtuku taip pat atrakinama uzrakinta sistema, zr. 4.2
Nuotolinio valdymo pulto uZrakinimas / atrakinimas, 15 psl.

4.9 Miego reZimas

Miego rezimas néra gamykliné nuostata, bet jisy tiekéjas gali jj jjungti.
Jei Sis parametras JJUNGTAS ir tam tikrg laikotarpj naudotojas
neatlieka jokiy veiksmuy, jsijungia sistemos miego rezimas. 5j laikotarpj
gali nustatyti tiekéjas.

Peréjimg j miego reZzimg nurodo nuotolinio modulio Sviesos diodai — jie
palaipsniui aptemsta. Pereinant j $j reZima vairasvirté, garso signalas,
greicio nustatymo jtaisas ir maitinimo mygtukas nenustoja veikti.
Norédami pazadinti sistemg i$ miego rezimo, paspauskite maitinimo
mygtuka arba pajudinkite vairasvirte, jei $j parametra jjungé tiekéjas.
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4.10 ,Bluetooth” iSjungimas / jjungimas

Jdiegta ,,Bluetooth” funkcija galima iSjungti arba jjungti jjungiant
sistema.

,Bluetooth” iSjungimas

1. Jjungdami nuotolinio valdymo pultg,
paspauskite ir laikykite nuspaude
jjungimo / iSjungimo mygtuka ® ilgiau
nei tris sekundes.

»Bluetooth” jjungimas / suporavimas

1. Jjungdami nuotolinio valdymo pultg,
paspauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka ® ir garso signalo mygtuka
®.

Vienu metu paspaudus jjungimo / iSjungimo mygtuka ir garso
signalo mygtuka, jjungiamas ,Bluetooth” ir pradedamas
suporavimas su naujais jrenginiais.

4.11 Akumuliatoriy jkrovimas

|SPEJIMAS!
Suzalojimo, sugadinimo arba mirties rizika
Netinkamai nutiesus kroviklio laidg kyla pavojus uz jo
uzkliati, jame jsipainioti ar juo pasismaugti, dél to galima
susizaloti, sugadinti jrangg arba mirti.
— |sitikinkite, kad visi kroviklio laidai tinkamai nutiesti ir
pritvirtinti.
— Jei jkraunant vezimélj netoliese yra vaiky, gyviny arba
Zmoniy su fizine arba protine negalia, bitina atidziai ir
démesingai stebéti procesa.
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ﬁ Jei vezimélis nebuvo naudotas pastargsias 24 valandas, pries
jkraudami jjunkite ir iSjunkite maitinima. Tai padarius
patobulintas akumuliatoriaus matuoklis uZregistruoja jkrova,
kad galéty pateikti tikslius rodmenis naudojant vezimélj. Jei
maitinimas nebus jjungtas, akumuliatoriaus matuoklis nerodys
jkrovos bisenos. Daugiau informacijos apie jkrovos biseng zr.
savo kroviklio naudotojo vadove.

p /T%\
ﬁ// 5/)5 1. Akumuliatoriaus jkroviklj prijunkite
‘//7// 4 . ..
7 ) 4 prie nuotolinio valdymo pulto
. ( jkroviklio ® lizdo.

Jei nuotolinio valdymo pultas jjungtas, akumuliatoriaus matuoklis rodo,
kad sistema prijungta prie kroviklio: rodoma is kairés j desine
mirksinciy lempuciy seka, o sekos pabaigoje rodoma apytikslé
akumuliatoriaus jkrovos blsena.

OOO 1 akumuliatoriaus jkrovos biisena
' O Sviecia raudonas Sviesos diodas.
2 akumuliatoriaus jkrovos blsena

.OOOO Svietia raudonas ir vienas gintaro spalvos

Sviesos diodai.

3 akumuliatoriaus jkrovos bisena

'OOOO Sviedia raudonas ir du gintaro spalvos $viesos

diodai.
4 akumuliatoriaus jkrovos bisena
. O O O O Sviecia raudonas, gintaro spalvos ir vienas Zalias

Sviesos diodai.
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Visiskai jkrauta
.OOOO Sviecia Zalias, zalias, gintaro spalvos, gintaro
spalvos ir raudonas Sviesos diodai.
Jei reikia daugiau informacijos apie vaziavimo suvarZzymo rezimg, zr.
5.3 VazZiavimo suvarZymo indikacija,27 psl.

Akumuliatoriy sinchronizavimas

ﬁ Taikoma tik NAUJIEMS akumuliatoriams: jkrovimo metu
vezimélio maitinimas turi bati jjungtas, kad nuotolinio valdymo

pulte buty rodomas tikslus akumuliatoriaus jkrovos lygis.
Naujus akumuliatorius reikia visiskai jkrauti. Akumuliatoriy
sinchronizavimo procedirg BUTINA atlikti per 24 valandas nuo
vezimélio maitinimo jjungimo. Akumuliatoriy sinchronizavimo
procedira pateikta ,,LiINX“ naudojimo vadove, proceddrg turi
atlikti tiekéjas arba kvalifikuotas specialistas.

4.11.1 |spéjimo apie akumuliatoriy signalai

Ispéjimas apie aukstg jtampa

00009

Ispéjimas apie Zemga jtampa

Akumuliatoriai jkrauti per daug.
Visi Sviesos diodai Sviecia, Zali Sviesos diodai
mirksi.

1. Atjunkite akumuliatoriaus jkroviklj.

Akumuliatoriai tusti.
Tik vienas raudonas Sviesos diodas Sviecia ir

io O O O mirksi.
7 1. ISjunkite vezimél].

2. Nedelsdami jkraukite akumuliatorius.
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4.12 PriZiGirinCiojo asmens valdymo pultas
(DLX-REMO050)

ﬁ Ant prizidrinéiojo asmens valdymo pulto jjungimo / iSjungimo
mygtuko uzklijuotas lipdukas, nurodantis prie$ pirma kartg
naudojant priZidrinciojo asmens valdymo pultg perskaityti
nuotolinio valdymo pulto naudotojo vadova. Perskaite
naudotojo vadovg, lipdukg galite nulupti.

PriziGrin¢iojo asmens valdymo pultas yra vezimélio valdymo sistemos
dalis, skirta prizidrinciojo asmens sgveikai su sistema. Prizitrinciojo
asmens valdymo pultas priziGrin¢iajam asmeniui suteikia galimybe
valdyti vaziavimo funkcijg, kaip sukonfigliruota ir sujungta vezimélio
valdymo sistemoje.

ﬁ Pries pirmg kartg naudodami priziGrinciojo asmens valdymo
pulta, turite perprasti, kaip jis veikia. ,Invacare” rekomenduoja
iSbandyti, ar prizitrinciojo asmens valdymo pultas veikia
tinkamai, taciau tai darant veZimélyje niekas negali sédéti, taip
iSvengsite traumos. Jei pultas perduodamas kitiems
priziGrintiesiems asmenims, jie taip pat turi bati atitinkamai
iSmokyti.

Jei prie vienos sistemos prijungti du nuotolinio valdymo moduliai,
abiem galima atlikti tas pacias funkcijas, taciau vienu metu sistema gali
valdyti tik vienas i$ jy. Kol vienas nuotolinio valdymo pultas yra
pagrindinis, kito pulto komandos neveikia, isskyrus jjungimo /
iSjungimo mygtuka, kuriuo bet kada galima iSjungti sistema.
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Jjungimas

Sistema galima jjungti bet kuriuo nuotolinio valdymo pultu,
paspaudziant jjungimo / iSjungimo mygtuka. Sistema valdo j3 jjunges
nuotolinio valdymo pultas (pagrindinis nuotolinio valdymo pultas). Kitu
nuotolinio valdymo pultu (antriniu nuotolinio valdymo pultu) vezimélio
valdyti negalima, veikia tik jo jjungimo / iSjungimo mygtukas, kuriuo
galima iSjungti sistema.

Jjungus sistemg automatiskai nustatoma pirmoji vaziavimo funkcija.
PriziGirintysis asmuo negali keisti vaZiavimo funkcijos. Jis gali tik
kontroliuoti maksimaly greitj, naudodamas prizitrinciojo asmens
nuotolinio valdymo pulte esantj greicio nustatymo jtaisa.

I1Sjungimas

Nesvarbu, kuris nuotolinio valdymo pultas yra pagrindinis, kai
naudojami du nuotolinio valdymo pultai, vezimélj galima iSjungti
paspaudziant bet kurio nuotolinio valdymo pulto jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

Pagrindinio pulto keitimas

Jei kaip pagrindinj norite nustatyti kitg nuotolinio valdymo pulta,
iSjunkite sistemg bet kuriuo nuotolinio valdymo pultu, o tada vél
jjunkite tuo nuotolinio valdymo pultu, kurj norite nustatyti kaip
pagrindinj.
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Pagrindinio nuotolinio valdymo pulto nurodymas

Pagrindinis nuotolinio valdymo
pultas
Visi indikatoriai, jskaitant

Antrinis nuotolinio valdymo
pultas
Akumuliatoriaus jkrovos matuoklé

akumuliatoriaus jkrovos matuoklj, iSjungta, o visi kiti indikatoriai
veikia jprastai.

rodomi kaip jprastai.

Trikciy tvarkymas ir jy nurodymas

Jei, naudojant du nuotolinio valdymo pultus, atsiranda bet kurio
nuotolinio valdymo pulto triktis, ji rodoma abiejuose nuotolinio
valdymo pultuose.

Jei vieno is dviejy naudojamy valdymo pulty veikimas sutrikes, sistema
galima valdyti kitu nuotolinio valdymo pultu. Vis délto, jei sutrikes
pagrindinio nuotolinio valdymo pulto jjungimo / ijungimo mygtuko
veikimas, sistema neveiks.

Jei bet kuris nuotolinio valdymo pultas atjungiamas nuo sistemos, kai Si
iSjungta, veél jjungus sistema kitame nuotolinio valdymo pulte rodoma
triktis (Zr. 2 mirksintj kodg 5.1.1 Trikciy ir diagnoziy kodai,25 psl),
informuojant, kad sistemoje turéjo bati du nuotolinio valdymo pultai.
Jei norite panaikinti triktj, iSjunkite ir jjunkite maitinima jjungimo /
iSjungimo mygtuku.
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5 Trikéiy diagnostika
5 Trikciy diagnostika

5.1 Trik¢iy diagnostika
Jei elektroniné sistema rodo triktj, norédami nustatyti trikties vietg naudokite toliau pateikta trik¢iy radimo vadova.

ﬁ Pries pradédami diagnostika jsitikinkite, kad elektroniné pavaros sistema jjungta.

Jei biisenos ekranas ISJUNGTAS
o Patikrinkite, ar elektroniné pavaros sistema jjungta.
o patikrinkite, ar visi kabeliai tinkamai prijungti.
o Jsitikinkite, kad akumuliatoriy energija neiseikvota.
Jei bisenos ekrane rodomas trikties numeris

o Pereikite prie kito skyrelio.

5.1.1 TrikCiy ir diagnoziy kodai

P
£
& S') Jei jjungus sistemg aptinkama triktis, blsenos indikatorius mirksi raudonai. Mirksniy skai¢ius nurodo trikties tipa.

Toliau esancioje lenteléje aprasoma, kaip nurodomos triktys, ir nurodoma keletas veiksmuy, kuriais galima pasalinti problema. Veiksmai néra
iSvardyti kokia nors konkrecia tvarka, tai tik pasitlymai. Tikimés, kad vienas i$ pasitlymy gali padéti pasalinti problema. Jei abejojate, susisiekite su
tiekéju.
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Mirksintis |Trikties aprasas Galimas veiksmas
kodas
o Patikrinkite kabelius ir jungtis.
1 Nuotolinio valdymo pulto triktis o Patikrinkite kitus nuotolinius valdymo o Kreipkités j tiekéja.
pultus, jei jrengti.
o Vel jjunkite elektrinj vezimélj. I -
. L s € .Uu'n I. cee r,m! \'/e'2|me.1 o Patikrinkite jkroviklj.
2 Tinklo arba konfigracijos triktis o Patikrinkite kabelius ir jungtis. e
Y . . . . o Kreipkités j tiekéja.
o IS naujo jkraukite akumuliatorius.
3 Variklio 11 triktis « Patikrinkite kabelius ir jungtis. o Kreipkités j tiekéja.
4 Variklio 21 triktis o Patikrinkite kabelius ir jungtis. o Kreipkités j tiekéja.
o Patikrinkite kabelius ir jungtis.
« Patikrinkite, ar kairysis magnetinis stabdys | e Kreipkités j tiekéja.
5 Variklio 11 magnetinio stabdZio triktis jjungtas.
o Zr. elektrinio vezimélio naudotojo vadovo skyriy , Elektrinio veZzimélio stimimas
laisvos eigos rezimu”.
o Patikrinkite kabelius ir jungtis.
o Patikrinkite, ar desinysis magnetinis o Kreipkités j tiekéja.
stabdys jjungtas.
6 Variklio 21 magnetinio stabdzio triktis _ vs jung
o Zr. elektrinio veZzimélio naudotojo vadovo skyriy ,Elektrinio veZzimélio stimimas
laisvos eigos rezimu®“.
1 Varikliy konfigtracija priklauso nuo elektrinio veZzimélio modelio
o Patikrinkite kabelius ir jungtis. ¢ IS naujo jkraukite akumuliatorius.
7 Moju:jo)triktis (ne nuotolinio valdymo o Patikrinkite modulius. o Kreipkités j tiekéja.
modulio
o Jei elektrinis veZimélis buvo uZstriges, atsitraukite atgal arba pasalinkite kliGt;.
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5.2 OON (,,Out Of Neutral“)

OON (,,nustatyta ne neutrali padétis“) yra saugos funkcija, kuri
neleidZia veziméliui netycCia pradéti vaziuoti ar sédynei judéti, kai:
e sistema jjungiama;
o pakeiciama funkcija arba
e iSjungiama sistemos suvarzymo arba vaZiavimo blokavimo
blsena.
OON vaziavimo jspéjimas
Valdymo svirtis turi bti centrinéje padétyje, kai:
e sistema jjungiama;
¢ keic¢iama funkcija arba
e pereinant i$ vaziavimo blokavimo arba suvarzymo bisenos.

Antraip bus rodomas OON vaziavimo jspéjimas.

Rodant OON vaziavimo jspéjima,
akumuliatoriaus jkrovos matuoklés Sviesos
NP diodai ir varanciojo rato indikatorius (jei yra)
.OOOO nuolat mirksi (visi jjungti, paskui visi i3jungti),
i jspédami naudotoja. Esant tokiai busenai,
vezimeélis nevaziuoja. Jei valdymo svirtis
grazinama j centrine padétj, jspéjimas
iSjungiamas ir vezimélis vaZiuoja jprastai.
OON sédynés jspéjimas
ljungiant sistema arba pakeitus funkcija, visi tiesioginés prieigos

jungikliai turi bati neaktyvas, antraip bus rodomas OON sédynés
ispéjimas.
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Rodant OON sédynés jspéjima, akumuliatoriaus
jkrovos matuoklés Sviesos diodai ir sédynés
indikatorius nuolat mirksi (visi jjungti, paskui visi
iSjungti), jspédami naudotojg. Esant tokiai
busenai, sédyné nejuda. Jei jungikliai iSjungiami,
ispéjimas isnyksta ir sédyné juda jprastai.

60000

7N

5.3 VaiZiavimo suvarzymo indikacija

Vaziavimo suvarzymo rezimas uztikrina, kad prie jkroviklio prijungtas
veZimélis nenuvaZiuos.

—>OOQOo
00000 . ; N
v Vaziavimo suvarzymo rezimg nurodo
OOOOO akumuliatoriaus jkrovos matuoklé (i$ desinés j kaire
v mirksinciy Sviesy seka).
OOOOO Diodai mirksi i$ desinés j kaire, kol iStaisoma triktis.
¥
90000

5.4 ISjungimo jtampa

. OO Kai akumuliatoriaus jtampa nukrenta Zemiau
10 0 akumuliatoriaus iSjungimo jtampos:
Sl

-~ « basenos indikatorius mirksi raudonai (2 mirksintis
kodas, Zr. 5.1.1 Trikciy ir diagnoziy kodai, 25 psl);

e mirksi raudonas akumuliatoriaus matuoklés
Sviesos diodas;

o kas desimt sekundziy pasigirsta garso signalas.
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6 Techniniai duomenys

Mechaninés charakteristikos

Leistinos naudojimo, laikymo ir drégmeés salygos

Naudojimo temperatlros intervalas pagal ISO 7176-9

o —25°C..+50°C

Rekomenduojama laikymo temperatira

o 15°C

Laikymo temperatiros intervalas pagal ISO 7176-9

e —40°C..+65°C

Drégmés naudojant intervalas pagal ISO 7176-9

e 0/90 %RH

Apsaugos klasé: o IPx41
1 IPX4 klasifikacija nurodo, kad elektros sistema lieka apsaugota uztiskus vandens.
Valdymo jégos
DLX-REMO050 DLX-REM110/211/216
Vairasvirté 19N
Maitinimo mygtukas 25N
Greicio nustatymo jtaisas 1,2N
Garso signalo mygtukas e 44N ¢« 25N
Elektros sistemos charakteristikos
Parametras Min. Vardinis Maks. Vienetai
Darbiné jtampa (Vbatt) o 17 o 24 e 34 o V
Veikimo tuscigja eiga srove - e 56 - e mAesant24V
Statiné srové (isjungus) - - « 0,23 e mAesant 24V
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